2021–2030 metų Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijų ministerijos valstybės skaitmeninimo plėtros programos pažangos priemonės Nr. 05-002-01-07-08 
„Kurti technologinius sprendimus ir įrankius, leidžiančius saugiai ir patogiai naudotis paslaugomis“ veiklos „Kalbinių išteklių dirbtinio intelekto technologijų sprendimų poreikiams plėtra“ projektų finansavimo sąlygų aprašo Nr. 8
2 priedas 


PROJEKTAMS KELIAMŲ REIKALAVIMŲ APRAŠYMAS

II SKYRIUS
ANTRAS PROJEKTAS „LIETUVIŲ KALBOS GARSYNAS (ŠNEKOS SINTEZĖS TIKSLAMS NEURONINIAMS BALSAMS GENERUOTI)“

2. Projektui įgyvendinti skiriama iki 680 000 Eur (šešių šimtų aštuoniasdešimt tūkstančių eurų) Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonės lėšų ir iki 142 800 Eur (vieno šimto keturiasdešimt dviejų tūkstančių aštuonių šimtų eurų) Lietuvos Respublikos valstybės biudžeto lėšų, skirtų netinkamam pridėtinės vertės mokesčiui (toliau – PVM) apmokėti. PVM gali būti finansuojamas tik Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių VII skyriaus 4 skirsnyje nustatyta tvarka.
2.1. Privalomi techniniai reikalavimai projektui:
2.1.1. Kokybiškam lietuvių kalbos garsynui šnekos sintezės tikslams neuroniniams balsams generuoti parengimui reikalingas garsynas, kurio apimtis yra ne mažesnė kaip 500 valandų. Garsyno struktūrai ir apimčiai keliami šie reikalavimai:
2.1.1.1. Bendras garsynas turi būti ne mažiau kaip 500 valandų.
2.1.1.2. Pagrindinį garsyną turi sudaryti ne mažiau kaip 20 skirtingų diktorių balso įrašai, kurių bendra apimtis turi būti ne mažesnė, kaip 200 valandų.
2.1.1.3. Papildomą garsyną turi sudaryti ne mažiau kaip 300 valandų emocinės kalbos. Emocinė garsyno dalis turi atspindėti mažiausiai 4 emocijas (džiaugsmo, liūdesio, pykčio, nustebimo).
2.1.1.4. Diktorių pasirinkimas turi būti subalansuotas lyties, amžiaus, balso tembro įvairovės požiūriu..
2.1.1.5. Garsyno turinio formavimo procesas turi remtis metodika, kuri garantuoja subalansuotą lietuvių kalbos fonemų ir jų sekų įvairovę bei šnekamosios kalbos intonacijų įvairovę.
2.1.1.6. Garsynas turi būti naujai sudarytas lingvistinis resursas. Jame negali būti panaudoti / įkomponuoti esami lietuviški garsynai ar jų dalys. Jame negali būti pasikartojančių įrašų.
2.1.1.7. Garsyno įrašai turi būti padaryti garso įrašų studijoje, išvengiant foninio triukšmo.
2.1.1.8. Garsyną turi sudaryti tik lietuviškos šnekamosios bendrinės kalbos įrašai. Bendra žodžių kitomis kalbomis apimtis negali sudaryti daugiau nei 0,1 % nuo bendros garsyno apimties.
2.1.1.9. Garsyno įrašai turi būti įrašomi 96 kHz 24 bitų mono arba geresnės kokybės WAV PCM formatu.
2.2. Anotacijos yra tekstiniai dokumentai, kurie aprašo garso įrašų turinį ir susieja jį su konkrečiais laiko momentais. Jos įgalina panaudoti garsyną dirbtinio intelekto sprendimuose. Garsyno anotavimui keliami šie reikalavimai:
2.2.1. Visi garsyno įrašai turi būti anotuoti frazių (angl. utterance), leksinių vienetų ir fonemų lygmenyje (nurodant atitinkamo lygmens tekstą bei pradžios ir pabaigos laiko momentus); anotavimo proceso metu leidžiama tiek redaguoti garso įrašą, tiek ir tekstines anotacijas.
2.2.2. Nekalbinės garso įrašo atkarpos turi būti pažymėtos anotacijose arba eliminuotos iš garso įrašo; diktoriaus tarties neatitikimai bendrinės kalbos tarimo normoms turi būti pažymėti anotacijose.
2.2.3. Anotacijų tekstai turi būti užrašyti lietuvišku tekstu UTF-8 koduote.
2.2.4. Anotacijos turi būti parengtos sistemiškai, anotuotojai turi taikyti tą pačią anotavimo metodiką.
2.3. Garsyno validavimui keliami šie reikalavimai:
2.3.1. Reikia apibrėžti garsyno įrašų ir jų anotacijų atitikimo laipsnio apskaičiavimo metodiką (vidinio testavimo metodiką), atlikti garsyno anotacijų validavimą ir parodyti, kad įrašų ir jų anotacijų tarpusavio skirtumai neviršija 1) 0,1 % frazių lygmenyje; 2) 0,05 % leksemų lygmenyje.
2.3.2. Turi būti užtikrintas to paties diktoriaus įrašų skirtingose įrašymo sesijose homogeniškumas (intensyvumo, balso tembro ir kitų spektrinių balso savybių požiūriu) ir turi būti patekti šį homogeniškumą įrodantys skaičiavimai.
2.3.3. Turi būti parengta demonstracija 2 neuroniniais balsais (vidutinis ir blogiausias pagal homogeniškumo kriterijų), kuri sintezuoja bet kokį išorinio vertintojo pateiktą tekstą ir tokiu būdu demonstruoja surinkto garsyno  tinkamumą neuroniniams balsams generuoti.
2.4. Dokumentavimo reikalavimai projektui – garsyno dokumentacija turi apibūdinti a) garsyno įrašų ir anotacijų saugojimo struktūrą, failų pavadinimų konvencinius žymėjimus b) garsyno statistiką įvairiais pjūviais (lyties, amžiaus, turinio ir kt.) c) anotacijos metodiką ir anotacijose naudojamų sutartinių simbolių paaiškinimus; d) sukurtam produktui turi būti taikomas detaliai dokumentuotas tarptautinis metaduomenų standartas.
2.5. Teisiniai reikalavimai projektui:
2.5.1. Kuriant visus produktus (rezultatus) privalu laikytis: 
2.5.1.1. autorių ir gretutines teises reguliuojančių Lietuvos ir ES teisės aktų; 
2.5.1.2. duomenų apsaugą reguliuojančių Lietuvos ir ES  teisės aktų; 
2.5.1.3. dirbtinio intelekto sistemoms rengiamų mokymo duomenų kokybę reguliuojančių Lietuvos ir Europos teisės aktų; 
2.5.1.4. Lietuvos ir Europos Sąjungos teisės aktų, reguliuojančių atvirų duomenų formavimo ir skelbimo principus (ES direktyva dėl atvirųjų duomenų ir viešojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo BDAR (EUR-Lex - 32016R0679 - EN - EUR-Lex (europa.eu)) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1561563110433&uri=CELEX:32019L1024). 
2.5.1.5. Kuriant visus produktus (rezultatus) rekomenduojama atsižvelgti į priimtą dirbtinio intelekto aktą (L_202401689LT.000101.fmx.xml (europa.eu)).
2.6. Turi būti parengta ištekliaus naudojimo licencija, kuri užtikrina atvirą ir nemokamą prieigą prie ištekliaus. Visi surinkti tekstyno įrašai turi turėti atitinkamas licencijas.
2.7. Tekstynas privalo būti pasiekiamas Lietuvos atvirų duomenų portale (data.gov.lt) ir ne mažiau nei per vieną atviros prieigos platformą (pvz., „Hugging Face“, CLARIN ar kt.) bei prieinamas nemokamai.

